Poeta Boris Pasternak

¢zttvUEDO decir, con la mano en mi corazén,

que he hecho algo por la literatura so-

iética y que todavia podria serie Gtil.*
Estas sobrias y verdaderas palabras de la carta
a Khrushchey, muestran la serenidad y el rigor
con gue Boris Pasternak ha vivido la” tormenta
mundial desatada alrededor de quien fue hasta
hace un afo no solo un poeta olvidado en su pais
sino un admirable poeta desconocido en el mundo
entero.

Desde la infausta publicacion de su novela
Doctor Yivago, se ha convertido en un peén mas
de la guerra fria y hay algo de atrozmente in-
justo en la explotacion que en Oc: e ha
Hecho de su_nombre monstruoso en Ia cun-

e los escritores sovneucos purque la Po
SJoisn Ge Baris Pasernak o no por di-
ficil dejo de ser nunca oble y eevada.

Pasternak no adhiri6 nunca al partido comu-
nista_por la mas grave y pensada razon: porqu
no era ni podia ser un” marxista. Pero simu
neamente_considerd que como_escritor se debia
a su pais y a su lengua, &/ "pudiendd salir del

ais, como Bunin o Merejkowski en forma de-
initiva o como Esenin o Erenburg en forma acci-
dental, prefirio vivir en su pais, eligio la oscuri
dad, confio en el futuro, continué la realiza-
cion de una obra que en Gltima instancia le sera
legada a su pueblo y a la_ Ienﬂua a la que perte-
nece intimamente. “Ir ma & de las fronteras
de ia es para mi igual a la muerta” ha
petido ahora, a los 68 ai

5 esta violencia muchas veces mendaz que
jesta_rodeando su nombre, a u
rontera soviética, se ha olvi |dado el respetu que
se debe a un gran escritor, a su conciencia firme
de creador como ya guedan pocos en una época
de propaganda y exhibicionismo. Lo admirable d9
todas sus declaraciones es la verdad y la ponde-
racion_que revelan, ese valor sereno de que dio
muestras en toda su vida y que le_permitio sor-
tear una época muy dura para él sin comprome-
ter su dignidad, su’lucidez intelectual, sus firmes
creencias.

PASTERNAK Y SU GENERACION

su dltima seleccion de poesias, publicada en

1947, se encontraba esta breve resefia biogra-
fica que se sospecha pueda ser de I mano del
propio Past - “Naci6 en Moscu el 29 de enero
(antiguo calendanu) de 1890, hijo de Leonid Osi-
» povitch Pasternak _de la Academia de Pintura.
Esludlos en el 58 Gimnasio y en la_Universidad de

X tad de Historia y de Filologia. L lega '
Ao mas tarde a Ia Jiteratura, bublico su primer li-
bro a los 23 afos. Las influencias mas importantes
Ue su vida son: el ejemplo de su padre, asombroso
dibujante, sus relaciones con Tolstol 1a poesia de
Blok, el cnnoclmlenm de Mai 6 va-
rias colecciones de poesias, aparecldas entre 1914
i/ 1947 bajo los Utulos Por encima de los obstacu-
os, Mi hermana la vida. Tema 3
Eundo nacimiento. Los-trenes del alba: los poemas
1 afio 1905 y Spekiorslci; un libro de relatos Las
vias aéreas; ‘la_autobiografia Salvoconducto. Hizo
numerosas lraducclones sobre  todo
Jegrgiancs hakespeare (H
lieta, Antomu y Cleo aira. Otelo, Enrlqu Wy
Bl rey Lear) En este momento sscribe tna no-

Pertenece Pasternak a la llamada generacion
de liicos rusos del afio 1920, que integraron Blok,
Maiakovsky a generacion de escrito-
res cuya obra o b 1 segunda década del
tig,0 y que por lo tanto fue rigurosamente con-
temporénea de Ia guerra mundial y de la revolu-
cion de octubre, y que recibio de ésta
cion transformadora como lo tesnmcma el hondo
de sg “adeian-

ternak quien entra en un progresivo apartamien-
to. En esa fecha se opera una nueva orientacion
| de su poesia, que revela su libro de 1932 de sig-
nificativo ttilo Segundo nacimiento. Sus poemas
.adquieren un tono remansado e interrogativo, do-

de la lengua 7de ah' las escasas traducciones a
idiomas occidental ¥ obedeciendo a una ar-
diente potencnacnén de lo nacional y de lo naci6-
nal-revolucionario, produce una lirica que concita
naturaleza, hombre, habla, ritmo, dentro de un
frenesi estético en que germina un panteismo de
raiz_ humana.

La tonica de esta literatura esta dada por una
importante dinamica que sacude y descuaja todas
las_convenciones literarias. Por estos poemas se
siente pasar un sacudimiento vital intenso que

enueva la mencion de los objetos; mventa y
entrecruza ritmos; lleva el verso a a desga-
e arroja en 0 acurad
lacion violenta de las metaforas; destruye las
ilaciones l6gicas para asociar en 4spero contras-
te los instantes més* ardientes de una escena;
vincula hombre y_paisaje en una pugna tan fe.
bril que llega a ser dol6 coge el chispo-
rroteo_de la poesia futurista i despliegue
de_reiteraciones ritmicas, aliteraciones, rimas in-
teriores, Parece un mundo en ignicion cuy»
violencia esta legitimada' por una energia crea-
dora totalmente ~inusitada en el campo de la
lirica moderna.

uien muestra esta poesia en todo su furor,
es Blok, en una soterrada competencia con Maia-
kovsky. Al contacto de la revolucién de octubre,
escribe Blok su famoso poema Los toce gue pa-
rece romper can Ia poesia de quien ha sido de-
finido como "Un sofador flotando
camino entre Dante y Swinburne”. lxjs vem_le
dias de gestacion del poema han quedado, regis-
trados en un cuaderno de anotaciones donde so
siente el desquiciamiento del universo. Ahi Blok
dice sentir temblores de tierra, deshielos, viel

Y UNA POESIA DE PASTERNAK

Esta poesia de Alejandro Blok fue la que
Pasternak reconoce gomo incitacion primera de
su creacion proj s de €l que recibe un Sen-
timiento religioso ti
lo natural y su funcionamiento seco, Y e d

también su’ alejamiento de la historia menuda
para, poner la conmocion méas amplia de la his-
foria en su poesia a través de la optica original

més_importante_gue todo ello, una
aprehensign instantanea  feliz déla natraleza
que en él ha tenido_mas vigor qve mo
Psicoldgico o social. En ssa. Naturaleza 'y eh s
Energia ha visto una. continuidad creadora, 'y

he

ombre.

Poemas como "Nuestra tormenta”, *"Deshie-
lo™, “"Después de la lluvia™, muestra el funcio-
namiento de esta poesia cuyo hermetismo es solo
aparencial y estd hecho, de concentracién ner-
viosa, de deslumbrantes asociaciones de color.
ritmo. Como_ha visto con claridad Aucouturier
en su_estudio, esta poesia esta apoyandose en
la metafora encarada como la_expresion literal
de la realidad. “Es el lenguaje mas inmediato

del que dispone un univers dice—,
es el indice de una posesion lirica que hace de
1a naturaleza, no un 3 ado, sino una

revelacion” icho mejor que el
Propio Pasternak: “EI lenguale Metatorico. s, la
consecuencia na(ural de la brevedad de la vida
del hombre y de la inmensidad de la proyec-
cion de sus cometidos. Ante esta desproporcion,
esta obli dgado a contemplar las cosas con
mlrada uila y a explicars ed- a ilu

s Sfstantineas y de " inmediato com-
prenslbles Eso es la poesia. El lenguaje metafo-
rico es la estenografia de una gran Iindividua-
lidad, 2a cursiva de su vida espiritual.

r esa poesia le fue otorgado el premio No-
bel y no por su novela Doctor Yivago que a pe-
sar “de sus valores ocupa un lugar complemen-
tario en su produccion. Es la conclusion, por
ahora, de un camino paralelo a la poesla |men-
tado en los ultimos treinta afios, de
ella la vocacion metaforica, €l ardor de Ias des-
cnpmpnes unido muy transparente y

‘minados por un esfuerzo de v aprehen-
sion de las experiencias humanas esenciales; una
musicalidad mas armoniosa y cauta sirve de tra-
ma’a‘una impregnacion espiritual de su lirica,

| En la misma fecha ‘se acentua su_inclinacion a

I la_prosa, publicando su testimonio sobre Maia-
Kevsky y escribiendo su Relato.

UNA POESIA RUSA
‘ARMAND Robin que en 1949 tradujo -admira-
blemente al francés una seleccion de poemas

1y Lerraoniov, tienen sus equivaentes en lenguias
rigor podrian ser imaginados es-

crlblendu en aleman.
& Generacioh del 50 en cambio, crea una li-
teratura que parece surgir de las fuentes mismas

acion_de 0 u labor
en prosa esté finminana por la inter nc iogra-
fica. Desde el Salvoconducto de sus afios juve-
niles, hasta las recientes Memorias y Doctor Yi-
vago, pasando por su testimonio amistoso y no-
ble acerca de Maiakovsky y su espléndida no-
vela corta titulada- Relalu publicada en 1934.
(Benjamin Goriehy la tradujo para Espit)

a prosa represenla ademés en a crea-
cioh e P ternak, este anotado pasaje hacla Ia
& licitacion del mundo, posterior

i dinamica de su lirica, by su manera de inte-
rrogarse Nerca do la reaitdad hlstorlca qpe 1«
ha tocado vivir, lan Iejana de ropia |nler—
pretacion de la el desuno el hom

con su novel que ha entrado en escena,
 fo

UN POETA OIDO



